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évét. KisFALUDY SANDOR kordban ugyanis kétféle magyar helyesirds
volt: a jottista (j, tz, ts, ldtja, tzél, tsak) és ypsilonista (y, cz,
¢s, lattya, czél, csak). KISFALUDY SANDOR életének egyes korszakaiban
felvaltva ypsilonista és jottista. A levelek és a Gazdasigi naplé alap-
jan Pars KArorLy megéllapitja, hogy 1806-tdl kezdve csatlakozik a
VERsEGHY-féle helyesirdshoz, s ettd]l kezdve y-t, cs-t és cz-t ir, tehdt
a Két szereté szivnek torténete, mely kovetkezetesen ypsilonista, nem
keletkezhetett 1806 el6tt.

A helyesirdsnak kormeghatirozé szerepe nemcsak kéziratoknil,
hanem — mint ismeretes — régi konyveknél is dontb jelent8ségt.

Tr. Z.

Bibliographische Vierteljahrshefte der Weltkriegsbiicherei.
25, fiizet,

A stuttgarti Weltkriegsbiicherei Németorszignak legnagyobb tu-
doményos intézete, amely kizardlag a vilaghabortival kapcsolatos tor-
téneti forrdsanyag gylijiésével és hozziférhet8vé tételével foglalkozik.

A vildghdbort torténetér, elézményeit és kovetkezményeit tdr-
gyalé konyvek, folydiratok, ropiratok, térképek, plakdtok gyiijtésével
foglalkozik s eddig tébb mint 7j5.000 ilyen vonatkozdsi koényvet,
mintegy soco lezdrt folydiratot, 2150 németorszdgi és kilfsldi hir-
lapot s emellett szdmos térképet, ropiratot, plakdtot s egyéb hdboris
dokumentumot gyiijtdtt Sssze.

Az anyag feldolgozdsa a kutatdk feladata, de a konyvtir igaz-
gatdsiga is el8segiti a vildghdbordhoz fliz8d8 rengeteg kérdésben vald
eligazoddst, mert bibliografiai munkissigival sajitos szakkonyvésze-
teket 4llit Sssze egy-egy idevdgd problémérdl.

Az Osszegyiijtott hatalmas anyag nem teljes, de viszonylag annak
tekinthet8 az egyéb konyvtdrak hasonlé természetl gyiijteményeinek
jéval kisebb volta miatt. Ha tehdt anyagdt szakkatalégusokban dol-
gozza fel, ezek a részletszakkatalogusok mar-mar bibliografidtél meg-
kivdnhaté mértékben gazdagok és teljesek s ezért a kdnyvtdrban vald
dtmutatéstd] elvonatkoztatva dnmagukban is értékek s mint biblio-
grafidk is hasznilhatdk.

~ 1934-ben kezdte el a kdnyvtir anyaginak ilyen részlet-szakkata-
16gusok formijdban valé ismertetésér. Ezek a katalégusok negyed-
évenként jelennek meg Bibliographische Vierteljabrshefte der Welt-
kriegsbiicherei sorozatcim alatt. Az els8 ilyen fiizet, amelybdl azéta
misodik kiadds és pétlis is jelent meg, Lengyelorsziggal foglalkozik.
Ez a kellend8ség jelzi, hogy a katalégusokat a konyvtdrtdl messze is
lehet hasznilni, mint torténeti szakkonyvészeteket. A kovetkezd
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négy fiizet, amely 1934 juliusitél 1935 4prilisdig jelent meg, kozelrdl
érint benniinket magyarokat. A Doppelheft 2/3. jelzésti fiizet (VIII +
136 lap) Bibliographie zur Geschichte Osterreich-Ungarns im Welt-
krieg 1914—1918 cimmel jelent meg. A 4-es jelzésd fiizet cime:
Bibliographie zur Geschichte Osterreich-Ungarns 1848—1914 (6 1 74
lap), az 5. fiizeté Bibliographie zur Geschichte der Nachfolge:taaten
(6 + 100 lap). Az utolsé fizetb8l azéta mir meg]elent a miésodik és
bévitett kiad4s.

A hirom bibliogrifia mintegy 9—10.000 mi cimét sorolja fel
nagyon igyes szakcsoportositisokban. Minden fiizet el8szor a kérdés
konyvészetét sorolja fel, majd a kérdésre vonatkozé alapvetd akta-
kozleményeket és az Osszefoglalé el8addsokat. Ezt koveti azutdn a
kérdésnek kiilonboz8 részletmegvildgitdsa.

Sajnos, a konyvtdrnak tobb mint 6oo darabot kitevd, igen becses
s nem egyszer igen ritka magyarnyelvl vilighdbords kényve kényvé-
szetileg még nincs feldolgozva s ezért az hidnyzik az osztrék-
magyar vildghdboris torténet fiizetébdl. Hasonléképen melléztetett a
nyelv kevesek 4ltal ismert volta miatt a magyar anyag zdme a mai-
sik két fiizetb8l is. gy, bar magyar szerz8jii és magyar vonatkozash
anyag most is szép szdmmal van az emlitett fiizetekben, az majdnem
kiz4rélag idegennyelv.

Ezen a hidnyon azonban segiteni akar a konyvtdr. Az egyik fii-
zet el8szavdban bejelenti, hogy mivel a kényvtir magyarnyelvl
anyaga igen nagytdmegl és igen jelentds természetll, feldolgozdsa
utan kozre fogja adni annak jegyzékét is Bibliographie ungarischer
Werke zur neuesten Geschichte Ungarns cimmel. Ismerve a magyar
torténeti kdnyvtar tdtongd hidnyait, nem leplezett virakozdssal né-
ziink a beigért fiizet megjelenése elé.

Az eddig megjelent fiizeteknek jél hasznilhaté mutatdi vannak,
amelynek alapjin az egyes cimeknek szerz8je és tirgya szerint is
kénnyen el lchet igazodni a konyvészet nagy és gazdag cimanyagé-
ban. A magyar kényvtirakbél tsbbnyire hidnyzé fiizetekre, amelyekre
referensszolgdlat kozben slirlin lehet sziikség, felhiviuk az érdekl8ddk
figyelmér. AszraLos MIKLOs.

A rézmetszettel diszitett konyv. A Magyar Bibiliofil Tdrsa-
sdg nyolcadik kidallitdsa. Rendezte és a kataldgust szerkesztette
DR. DRESCHER PAL.

Kilonosen hangzik: a kdnyv szépsége egy szdzada, tehdt azéra
romlott, amidta az ismeretek utdni vigy a legmagasabbra felfokozé-
dott. A mérhetetlen tuddsszomj csak a konyvtechnikdt serkentette,




